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Objetivos

[0 Informar sobre los riesgos que pueden
derivarse del contenido de los anexos técnicos.

[0 Proporcionar informacidon técnica operativa
para evaluar los riesgos y su incidencia en los
bugues de pesca.

[0 Concienciar sobre los riesgos y las medidas
de prevencion para minimizarlos.
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Factores determinantes de
accidentes
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ANnexos

ANEXO 1. Disposiciones minimas de
seguridad y de salud aplicables
a los buques de pesca nuevos.

ANEXO I1. Disposiciones minimas de
seguridad y de salud aplicables
a los buques de pesca
existentes.

ANEXO Ill. Medios de salvamento y
supervivencia.

ANEXO 1V. Equipos de proteccion
individual. :
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I-11/1. Navegabilidad y Estabilidad.
Modificaciones NO AUTORIZADAS

Pesos no contemplados en Libro Estabilidad

1. Identificacion del riesgo: Pesos a bordo &= /
no contemplados en el Libro de Estabilidad.
Instalacion no autorizada de una grua en
cubierta.

2. Evaluaciéon del riesgo: Pérdida de la R, o e
estabilidad y la flotabilidad. Inundacion. s
Lesiones, muertes, pérdidas materiales,
contaminacion del medio marino.

3. Analisis y Correccion: Eliminaciéon de los
pesos extras. Ajustarse a los pesos &
autorizados por Capitania Maritima (Cdo.
Conformidad y Libro/Acta Estabilidad).
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I-11/1. Navegabilidad y Estabilidad.
Distribucion de pesos en cubierta

Corrimiento de la carga hacia una banda

1. Identificacion del riesgo: Pesos a bordo no distribuidos uniformemente. Corrimiento de la
capada hacia una banda produciendo una gran escora.

2. Evaluacion del riesgo: Pérdida de la estabilidad y la flotabilidad. Inundaciéon. Lesiones,
muertes, pérdidas materiales, contaminacion del medio marino.

3. Analisis y Correccion: Distribuir el peso correctamente y conforme al considerado en el
Libro/Acta de Estabilidad.
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I-11/1. Navegabilidad y Estabilidad.
Desague de la cubierta

- (1”"

Blogueo de Ias portas de desague

1. Identificacion del riesgo: Desaglie de

la cubierta: Bloqueo de las portas de
desague por un mal mantenimiento y/u
obstruccién por la estiba del aparejo de
pesca.

2. Evaluacion del riesgo: Inundaciéon de la

cubierta. Pérdida de la estabilidad y la
flotabilidad. Lesiones, muertes, pérdidas
materiales, contaminaciéon del medio
marino.

Analisis y Correccion: Mantener la
funcion de la porta de desagle verificando
su apertura. Modificar la estiba del
aparejo de pesca.
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I-11/1. Navegabilidad y Estabilidad.
Integridad de estanqueidad

Puertas estancas, Aberturas de acceso

1. Identificacion del riesgo: Integridad de
la estanqueidad. Las escotillas y puertas
deben estar provistas de medios de cierre
eficaces.

2. Evaluacion del riesgo: Inundacion de los
alojamientos. Pérdida de la estabilidad y la
flotabilidad. Lesiones, muertes, pérdidas
materiales, contaminacion del medio
marino.

3. Analisis y Correccion: Mantener las juntas
estancas y los medios de cierre en buenas
condiciones. Eliminaciéon de elementos que
impidan el cierre.
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I-11/1. Navegabilidad y Estabilidad.
Tomas de mar, descargas al costado y
achigue de sentinas

Tomas de mar o Machos , fo

O Aspiraciones para el servicio de .
refrigeracion de bombas y motores. B ruoeriade |
neopreno .
4 Tuberias de acero o de neopreno | reforzado
7 RN
reforzado. i v

d En espacios de maquinas, valvulas de
cierre.
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Valvula antirretorno

Cierre de las valvulas de
tomas de mar cuando el
buque se encuentre en puerto
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I-11/1. Navegabilidad y Estabilidad.
Tomas de mar, descargas al costado y
achigue de sentinas

Descargas al costado bajo cubierta

O Situadas bajo cubierta y sobre la linea
de flotacion.

O Medios que impiden la entrada de
agua a bordo.

/N

Cierre de las valvulas de
descarga al costado
cuando el buque
se encuentre en puerto

| Valvula
de cierre |
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I-11/1. Navegabilidad y Estabilidad.
Tomas de mar, descargas al costado y

achigue de sentinas

Tuberia de
toma de mar

Achigue de sentinas

Bomba acoplada a
Motor principal

\

Dos bombas de achique: Una
acoplada al motor principal.

Una misma bomba puede achicar los
pocetes de varios espacios.

Valvulas de cierre y antirretorno.

Tuberias de acero o de neopreno

reforzado.

Cierre de las valvulas de
cierre cuando el buque
se encuentre en puerto

L] L
a‘_;' GOBIERNO MINISTERIO

)
@

S DEESPANA D
&

INISTERI
E FOMENTO

INFRAESTRUCTURAS,

11

Capitania Maritima de Huelva



RS GOBERNO  MINSTERIO
DE ESPANA DE FOMENTO DE TRANSPORTE

)
)

3

&

I-11/1. Navegabilidad y Estabilidad.
Tomas de mar, descargas al costado y

achigue de sentinas

Instalac:lon de achlque

Descarga 3
.

al costado

Colector
de valvulas

V. antirretorno 1 V. cierre

3;!

i

g

maquinas/bodega pesca pe a

K “x t r ! "
- | Toma de mar ’ - ,‘n :
.

SECRETAREA DE ESTADO DE
CTURAS,

Achique sentina

de sentinas

Identificacion del riesgo: Entrada de
agua por inexistencia de valvulas
antirretorno y/o por dejar abiertas las
valvulas de cierre en puerto.

Evaluacion del riesgo: Inundacién de
espacios de maquinas. Pérdida de Ila
estabilidad y Ila flotabilidad. Lesiones,
muertes, pérdidas materiales,
contaminacion del medio marino.

Anadlisis y Correccion: Instalacién de
valvulas antirretorno en las descargas de
achigue que se instalen de manera
complementaria. Cierre de las valvulas de
cierre en puerto.

Verificar estado y funcionamiento de
valvulas (interior y exterior), limpieza de
sentina, bombas, tuberias.
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I-11/1. Navegabilidad y Estabilidad.

Tomas de mar, descargas al costado y
achigue de sentinas

Alarma de sentinas

® SMART BILGE MONITOR ®

O Sentinas de espacios de maquinas y
bodegas de pesca.

O Detectores de alto nivel de agua.

O Alarma acustica y visual

13




I-11/2. Instalacion mecanica y eléctrica.
Instalacion mecanica

[ 80% lesiones en manos y 0jos.
O Dafos producidos por golpes, cortes, atrapamientos o abrasion.

O Puede derivar en situaciones peligrosas.

Proteccion de elementos rotativos y superficies calientes
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I-11/2. Instalacion mecanica y eléctrica.
Instalaciones de camara de maguinas

Linea de eje. Bocina

1. Identificacion del riesgo: Sistema
de propulsion. Entrada excesiva de
agua por la bocina de la hélice.

2. Evaluacion del riesgo: Inundacion
de camara de maquinas. Lesiones,
muertes, pérdidas materiales,
contaminacion del medio marino.

3. Analisis y Correccion: Fallo de la
estanqueidad de la bocina de la
hélice. Trabajos por talleres @
especializados, revisiones en seco y ¥ =
en su posterior salida al mar. B
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I-11/2. Instalacion mecanica y eléctrica.
Instalaciones de camara de maguinas

] Linea de eje. Bocina

Capitania Maritima de Huelva



I-11/2. Instalacion mecanica y eléctrica.
Instalacion eléctrica

O El riesgo eléctrico produce danos: heridas, quemaduras de distinto orden o
muertes.

O Puede ocasionar descargas eléctricas y riesgos derivados: incendios o
explosiones.

O Medidas de prevencion: Proteccion, Aislamiento y Toma a masa.

L J
. ‘{ |
& 1
T s

Incendio cAmara de maquinas Desproteccidn cuadro eléctrico Proteccion contra descargas
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I-11/5. Deteccion y lucha contra incendios.
Prescripciones generales

EQUIP0 CONTRAINCENDIOS: | ——— Slstema f|'o
ﬂSTEMA DE 4LARMA T DETECCICH DE INCENDIOS\ — — J -
Tipa \\Esgam cublerto Cantidad d detectogi’/ Observaniones = d ete CClonN Incen d 10S
SI5TEMAS FII0S DE DETECCION DY CABARA W\QUWJ\S 1 CENTRAL KN PUENTE
B Insertar elements — e Coz

6ISTEMA FLIO DE EXTINCION DE IHCENDIOS

hgente extintor W Coparind delgh by Observariones

o v | CAMARA MAQUTAS 1 EOTELLA DE 40 K

\ 4

ABE

Sistema fijo
extincién incendios

%

B Insettar elerments

A
([ ETRE )

Tipa Ahgante sxtintor Wamdad Mn Observacinnes

EXTINTOR PORTATLL POLYD s ST (CAML, BEAQS, FUENTE ¥
HAB. ¥ COCTVA)

Extintores portatiles

ETITOR PORTATIL CO2

WS
3 Insertar elements / \
( BOMEAS CONTRAINCENDIOR i

1EXT (CAML. HAQS)

Svicn (W bob iguls|  Tipo ‘% Potencia B -—ﬁ@ﬂ) PIESI&; Ohserpariones — | Bom ba. C.l.
lighe')
ACHIQUEICL |2 CENTRIFUis f|| ELECTRICO ¥ * ¥
@ Insertar elements
Sa consignarin aquellas bombas que Wmm\
( BOCAS, MANGUERAS ¥ OTROS ELEMENTOS )
Flemento memj Liagid {m) Situartd Observaciones M an g uera C . I .
MAHGUERAS 1 ¥ ¥ con hack y lanm de doble fecto
BALDES i * * 2eom rshiz
@ Insertar elements
EQUIROS DE BOMBERO
Elemento Sihuacifn Cantidad Observaciones
EQUPODEBOMEERD ¥ 1 3010 HACHA
B 3 Insertar elements
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I-11/5. Deteccion y lucha contra incendios.
Alarma y deteccion de incendios en maguinas

Detectores de humo.
Instalados en posiciones elevadas.
Alarma automatica acustica y visual.

Fuente de energia eléctrica de
emergencia.

Probar funcionamiento regularmente.

fsmm:pessurs'moos 19
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I-11/5. Deteccion y lucha contra incendios.
Sistema fijo de extincion de incendios en maquinas

[l Prescripciones generales

r-

U Instrucciones previas al disparo.

U Cierre a distancia de valvulas de los
tanques de combustible.

J Cierre a distancia ventiladores.

Hipoxia, Asfixia

SECRETARIA DE ESTADO DE
INFRAESTRUCTURAS,
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I-11/5. Deteccion y lucha contra incendios.
Sistema fijo de extincidon de incendios en maguinas

[0 Aspersion de agua

d Bomba y valvulas fuera del espacio a
proteger.

O Boquillas aspersoras suficientes vy
dispuestas convenientemente.
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I-11/5. Deteccion y lucha contra incendios.
Sistema fijo de extincidon de incendios en maguinas

[0 Gas (CO, o Gases equivalentes)

R

O Elementos del sistema: Botella gas,
valvulas de descarga, tuberias vy
difusores de descarga y alarma por
descarga.

!

O Botellas y mandos de accionamiento
situados fuera de camara de
maquinas.

O Activacion alarma en camara de
maquinas a la apertura del local.

O Revisiones peridédicas anuales por
empresas autorizadas.

INFRAESTRU
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I-11/5. Deteccion y lucha contra incendios.
Sistema fijo de extincidon de incendios en maguinas

%
ez

[1 Gas (CO, o Gases equivalentes)

Identificacion del riesgo: Inhalacion del
gas extintor. Estanqueidad de las aberturas
de ventilacion y cierre desde el exterior.

Evaluacion del riesgo: Hipoxia o asfixia
por la inhalacibn del gas. Perjudicar la
extincion del incendio. Si no se extingue:
Propagacion del incendio y aparicion de
riesgos derivados (Pérdidas humanas vy
materiales, y contaminacion del medio
marino).

Analisis y Correccion: Mantener las
condiciones de estanqueidad de la camara
de maquinas. Mantener en buen estado y
probar con regularidad todos los elementos
del sistema.

INSTRUCCIONES DE DISPARO CO:

1. ABRIR LA CAJA PARA EL DISPARO DE LA ALARMA
Y EL PARO DE LA VENTILACION.

2. ABRIR LA VALVULA DE BOLA DIRECCIONAL.
3. TIRAR DE LA PALANCA DE COz2.
ADVERTENCIAS PREVIAS AL DISPARO
1. EVALUAR EL ALCANCE DEL INCENDIO DETECTADO,
PARA DETERMINAR Sl ES PRECISO EL DISPARO
DEL SISTEMA.

2. PARAR LA VENTILACION FORZADA DEL ESPACIO
DE MAQUINA.

3. PARA BOMBAS DE TRASIEGO !
COMBUSTIBLE Y ACEITE.

4. ACCIONAR CIERRES
DE TANQUES DE COMBU
DE MAQUINAS. ?

VULAS
0S EN CAMARA

5. COMPROBAR S| HAY ALGUNA PERSONA EN EL INTERIOR
DEL ESPACIO PROTEGIDO.

6. CERRAR TODAS LAS APERTURAS DE LA SALA DE
MAQUINAS POR LAS QUE PUEDA ENTRAR AIRE O SALIR
EL GAS (CONDUCTOS DE VENTILACION, PUERTAS Y
ESCOTILLAS DE ACCESOS, ETC.)

7. ABRIR LA TAPA DEL DISPOSITIVO DE DESCARGA
PARA ACTIVAR LA ALARMA PREVIAMENTE AL DISPARO.

8. PROCEDER AL DISPARO DEL SISTEMA CONFORME
A LAS INSTRUCCIONES ANTERIORMENTE INDICADAS
PARA LOS MANDOS DE CONTROL EN EL INTERIOR
DE LA CAJA Y EN EL ORDEN INDICADO.

9. UNA VEZ EXTINGUIDO EL FUEGO, NO ACCEDER AL
LOCAL HASTA QUE HAYA SIDO VENTILAD®
CONVENIENTEMENTBS.

SECRETAREA DE ESTADO DE
INFRAESTRUCTU!
TRANSPORTE Y VIVIENDA
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I-11/5. Deteccion y lucha contra incendios.
Bombas, bocas y mangueras contra incendios

Bombas contra incendios siempre
que no afecten al servicio de achique
de maquinas.

Bocas o conexiones contra

incendios situadas en lugares
accesibles.
Mangueras contra incendios

colocadas en lugares visibles.

293107201 OSSIF3 a2
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I-11/5. Deteccion y lucha contra incendios.
Extintores portatiles de incendios

O Facil deterioro por su exposicion al
exterior.

O Deben mantenerse presurizados.
O NUmero y disposicion reflejados en el
Certificado de Conformidad para

buques pesqueros.

O Revisiones peridédicas anuales por
empresas autorizadas.

SECRETAREA DE ESTADO DE
INFRAESTRUCTURAS, 2 5
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I-11/5. Deteccion y lucha contra incendios.
Plano de lucha contra incendios y entrenamiento
de la tripulacion

i
d Expuesto en el puente de gobierno. P 2 th' % Hﬁ/ JN
F{J‘} L iﬁ I_l ‘Mﬂr_{E e e o i
1 Y U LIlE in 7/v
d La tripulacion debe: Conocer el 3} LR ] plape) H ‘\“"H g
emplazamiento de los dispositivos, su - ] ==S A0

funcionamiento y su uso.

U Realizar ejercicios de lucha contra incendios,
cada 2 meses como maximo.

d Las Administraciones competentes
deberiamos:

> Establecer pautas para la realizacion

de ejercicios acorde al tipo de buque,

horario de trabajo y calendario de | |—

paradas bioldgicas.

» Incluso desarrollar recomendaciones
sobre el contenido de los ejercicios.

L] o] _" GOBIERNO nmsmuo SECRETARIA GENERAL
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I-11/12. Disposicion lugares de trabajo.
Proteccion de la tripulacién

Maquinaria de cubierta y aparejos

Dispositivos de seguridad de parada
de emergencia de los equipos
eléctricos de traccion.

Gruas: Carga de trabajo admisible
maxima y alcance brazo extensible.

Elementos sistemas artes de pesca:
Resistencia y Carga de trabajo
indicadas por el fabricante.

27
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I-11/12. Disposicion lugares de trabajo.
Proteccion de la tripulacién

% GOBIERNO  MINISTERIO

gﬁ;‘ DEESPANA  DE FOMENTO
AW 4

Medidas preventlvas
e

Seguir recomendaciones del fabricante
sobre mantenimiento, limite de tension de
rotura y carga maxima de trabajo.

Reglamentacion de un sistema de
reconocimiento e inspeccion de Ilos
medios de pesca y sus accesorios.

Fijar las normas de fabricacion
exigibles a los elementos de Ilos
sistemas de pesca.

Establecer un programa de
reconocimientos e inspecciones
periodicas de las maquinas y los
elementos de pesca.
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ANEXO I1l. Medios de
Salvamento y Supervivencia

EQUIPO DE SALVAMENTO: _
(CBHL3AS SHLVAVIDAS Y APARATOS FLOTANTES ). Balsa salvavidas
Situacidn T M T Chservariones
ESTRECR ¥ H H ¥ DUARRY (* 50384)
TROL ¥ 0 H ¥ DUSRRY (1 0328)

[ Insertar elemento
et total de persomas a las que se prede dacabﬂaww'\

( ARCS SALVAVIDAS )
Jos cot bz de evndido um.cm&moynb\ M Tota de s salramids

Aro salvavidas

1 * 1
d Insertar elzmento -
(s ) > m Chaleco salvavidas
Tipa ds chalseo (shandanofahajo) Cantidad omnlngarion Radinhaliza adpnta (SiHa)
LBANDOND ¥ 10 SOLAS con by silhuto Wl ¥
TRABAD ¥ 8 Iifldy aomitico 6w
3 Insertar elemento e _ Traje de inmersion
\\_ OTRCS ELEMENTOS g
Chalecos Trajes de muersion Lpudas témmiess
¥ * *

Cohates conhzrojay@as Bengalas de mano w o

gl
~—] — . . Sefales pirotécnicas

fi
Tnstalariomes radioelétrizas de dispositiy Farento | Aparatos radiotelefOme n Respondedores de vadar
hidireceinnales ) A

~— __— 1

et mixim de petsonas para s que se han dispuesto elementos d salvamenta: §

Dispositivos radioeléctricos
de salvamento
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I11. Medios de Salvamento y Supervivencia.
Balsas Salvavidas de inflado automatico

O Dos balsas salvavidas, cada una de
ellas con capacidad para el 100% de
la tripulacion.

d NUmero maximo de personas e
Instrucciones de puesta a flote y
embarque, marcadas sobre el
contenedor.

1 Reconocimiento anual por estaciones
de revisiones autorizadas.
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I11. Medios de Salvamento y Supervivencia.
Balsas Salvavidas de inflado automatico

Estiba. Medidas Preventivas

U Emplazamiento seguro y a resguardo,
la estiba debe facilitar puesta a flote
con seguridad y rapidez.

U Contenedores cerrados y envueltos
por encintado.

U Trincadas por medio de una cincha y
de un dispositivo de liberacion
hidrostatica (zafa) de dos afios de
vigencia.

O La instalacion de la balsa debe
realizarse conforme a lo indicado
por el fabricante.

SECRETARIA DE ESTADO DE

sy Capitania Maritima de Huelva
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I11. Medios de Salvamento y Supervivencia.
Balsas Salvavidas de inflado automatico

Contenedor
manipulado: Sin
cinta y perforado.

Mal trincado.
Zafa manipulada

Mal trincado.
Sin zafa

Mal trincado.

Emplazamiento
3| Rotura de la zafa

impide puesta
a flote

SECRETARIA DE s.:s’mooﬁ 32
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I11. Medios de Salvamento y Supervivencia.
Botes Salvavidas y Botes de rescate

O Buques de eslora L = 24 m.

O Instrucciones para el izado, arriado y
embarque.

d Mantenimiento periédico: Estado del
equipo de arriado, bote, kit de
supervivencia y senales de socorro
pirotécnicas.

ssaﬁrm:pes.sr‘s.moos 33
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I11. Medios de Salvamento y Supervivencia.
Aros salvavidas

d Luz de encendido automatico y una
rabiza flotante de unos 27,5 metros.

d Pesca de arrastre: Ademas, dos aros
con luz de encendido automatico en la
zona de rampa.

d Mantenimiento tripulacion: Integridad,
tiras reflectantes, guirnalda, rabiza
flotante, luz y baterias.
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I11. Medios de Salvamento y Supervivencia.
Chalecos salvavidas

0 De abandono: Cumplen con los requisitos
establecidos por la Organizacion Maritima
Internacional (OMI).

v Mantenimiento  de la  tripulacion:
Integridad, medios de sujecion, tiras
reflectantes, silbato, y luz.

O De trabajo en cubierta: De inflado
e automatico. Algunos incorporan una
radiobaliza personal que emite senal de
socorro en caso de caida de hombre al agua.

v Reconocimiento anual por empresas
autorizadas.

v" Mantenimiento tripulacion: Integridad,
mecanismo de inflado automatico, vy
pruebas funcionamiento radiobaliza
personal y receptor alarma de hombre
al agua.
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I11. Medios de Salvamento y Supervivencia.
Trajes de inmersion

O Mantener en buen estado, en lugar
protegido y sefalizado.

0 Mantenimiento tripulacion: Segun las
recomendaciones del fabricante.
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I11. Medios de Salvamento y Supervivencia.
Senales de socorro pirotécnicas

Bengalas, cohetes y senales fumigenas

O Guardadas en estuche estanco, en
puente de gobierno y sefalizadas.

d Renovacion a su fecha de caducidad.
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I11. Medios de Salvamento y Supervivencia.
Dispositivos radioeléctricos de salvamento

[1 Radiobaliza satelitaria de localizacion de siniestros

0 Es un equipo de radiolocalizacion por
satélite que emite alertas de socorro.

0 Dentro de un contenedor y disponen
de un dispositivo de liberacion
hidrostatica (zafa), cuya vigencia es
de dos afios. Bateria cuatro afnos.

[ Se estiban libre de obstrucciones para
su liberacion.

O Deben reconocerse anualmente por
empresas autorizadas.
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I11. Medios de Salvamento y Supervivencia.
Dispositivos radioeléctricos de salvamento

[l Radioteléfono portatil de VHF

0 Son equipos para comunicaciones
bidireccionales de seguridad maritima
a corta distancia en situaciones de
emergencia en las que se abandone el
buque.

d Se situan en el puente de gobierno y
dispuestos en su cargador.

O Tienen una bateria precintada para
casos de emergencias, cuya duracion
es de cuatro anos.
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I11. Medios de Salvamento y Supervivencia.
Dispositivos radioeléctricos de salvamento

[l Respondedor de radar

O Es un equipo cuya principal funcion es
permitir la localizacion de
embarcaciones de supervivencia
mediante sefales que se reflejan en la
pantalla de los radares.

O Se encuentran estibados en el puente
de gobierno.

 Disponen de una bateria de cuatro
' afnos de validez.
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I11. Medios de Salvamento y Supervivencia.
Plano situacion dispositivos salvamento, Cuadro
organico y entrenamiento de la tripulacion

&

Expuesto en el puente de gobierno.

el
su

Conocer
dispositivos,

La tripulacion debe:
emplazamiento de los
funcionamiento y su uso.

Realizar ejercicios de salvamento cada mes.

Las Administraciones

deberiamos:

> Establecer pautas para la realizacion
de ejercicios acorde al tipo de
buque, horario de trabajo y
calendario de paradas biologicas.

competentes

> Incluso desarrollar recomendaciones
sobre el contenido de los ejercicios.

PLANO DE SALVAMENTO Y CONTRAINCENDIOS

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA
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I11. Medios de Salvamento y Supervivencia.
Plano situacion dispositivos salvamento, Cuadro
organico y entrenamiento de la tripulacién
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Conclusiones

O Implicacion de las Administraciones en el estudio y toma de
medidas para favorecer la seguridad de las tripulaciones de los
buques pesqueros.

O Mayor divulgacion de la cultura de la seguridad maritima en
el sector pesquero.

O Mentalizacion del sector pesquero de la importancia de la
seguridad y la prevencion de accidentes.

[0 La seguridad debe ser una prioridad.

n

. que cuando el buque zarpe de puerto, regresen a casa los
mismos tripulantes, donde espera cada una de sus familias...”
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